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Oz

Kazak Turkeesinde sifat-fiil, -gan (-gen, -qan, -ken), -mas (-mes, -bas, -bes, -pas, -pes), -atln
(-etin, -ytin, -ytin), -ar (-er, -r) ve -uvsi, (-iivsi, -vsi, -vs1) ekleriyle meydana gelirken bu ekler
icerisinde en yaygin kullanim alanina sahip olan ise ardina geldigi fiile ge¢mis zaman manasi katan
“-gan (-gen, -gan, -ken)” ekidir. Bu ek, Tiirkiye Tiirk¢esine ekseriyetle “-An”, “-mls” yahut “-DIk”
seklinde aktarilmaktadir. Fakat bu ekin Tiirkiye Ttiirkesine aktariminda, yalin halde yahut diger
hél ekleriyle kullanimini, edatlarla kullanimini veya yardimer fiillere eklendiginde kazandig:
anlamlar1 da ayr1 ayr tespit etmek 6nem arz eder. Bilhassa Qazaq Tilindegi Qurmalas Soylemder
Sintaksisi, Kospendiler, Abay Joli ve Altin Orda gibi edebi eserlerin taranmasi neticesinde elde
edilen 6rnek climleler bizlere “-gan” sifat-fiil ekinin Tirkiye Tirkgesine farkli aktarim
bigimlerinin de oldugunu gostermistir. Mesela, ge¢mis zaman ifade eden bu sifat-fiil eki, yalin hal
ve “son” edatiyla birlikte kullamminda Turkiye Tiirkcesine “~DIktAn sonra” veya “-IncA”
seklinde, yalin hal ve “sayin” edatiyla birlikte kullaniminda ise Ttirkiye Ttirkcesine “~DIk¢A” zarf-
fiiliyle veya “-DI ise” biciminde aktarilabilmektedir. Taramasi gereklestirilen edebi eserlerden
alintilanan Ornek ctimleler ile desteklenerek kaleme alinan bu makalede ekin gesitli kullanim
alanlaryla Tiirkiye Tiirkcesine on farkl aktarim bigimi tespit edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Kazak Tirkeesi, sifat fiil, -gan eki, Tiirkiye Tiirkcesi, lehgeler aras:
aktarma.

Abstract

In Kazakh Turkish -gan (-gen, -qan, -ken), -mas (-mes, -bas, -bes, -pas, -pes), -atln (-etin,
-ytin, -ytin), -ar (-er, -r) and -uvsi, (-iivsi, -vsi, -vs1) form adjective verb suffixes, the most
common one among these suffixes is “-gan (-gen, -qan, -ken)”. This suffix is usually translated
into Turkish as “-An” “-mlIs” or “-DIk”. However, it is important to determine separately the
use of this suffix in its simple form, with other case suffixes, its use with prepositions, or the
meanings it acquires when added to auxiliary verbs. In particular, the sample sentences
obtained as a result of the scanning of literary works such as Qazaq Tilindegi Qurmalas
Soylemder Sintaksisi, Kospendiler, Abay Joli and Altin Orda have shown us that the adjective
verb suffix “-gan” has different forms of transfer to Turkey Turkish. For example, this
adjective verb suffix, which expresses the past tense, is used in Turkey Turkish as “~DIktAn
sonra” or ““IncA” when used with the nominative case and preposition “son”, and “-DIk¢A”
when used with the nominative case and the preposition “saymn”. It can be transferred with
the adverb-verb or in the form of "-DI ise". In this article, which was supported by sample
sentences quoted from the literary works that were scanned, ten different forms of transfer to
Turkey Turkish with various usage areas of the suffix were determined.

Keywords: Kazakh Turkish, adjective verb, -gan suffix, Turkey Turkish, interdialect transfer.
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Giris

Kipgak grubu Tiirk lehgelerine déhil olan Kazak Tiirkgesi diger Tiirk lehgelerinde
oldugu gibi sifat-fiil sekilleri' agisindan oldukea zengindir. Son zamanlarda hizla artan
Kazak Tirkeesinden Tiirkiye Tirkgesine yapilan metin aktarma c¢aligmalari ve
konuyla ilgili gerceklestirilen diger bilimsel c¢alismalarda bu sifat-fiil sekillerinin
Tirkiye Tirkgesi karsiliklarinin  belirlenmesinde  birtakim hatalarin  veya
dikkatsizliklerin yapildig1 goriilmektedir. Bu hatalarin ya da dikkatsizliklerin temel
sebeplerinden biri Kazak Tirk¢esindeki bir sifat-fiil seklini Tiirkiye Tirkgesine ya
gramerlerin verdigi bilgilere dayanarak sifat-fiil sekli ile? ya da ciimledeki anlama yani
climlenin baglamina dikkat etmeden farkli sekillerde aktarmaya calismaktan
kaynaklanmaktadir.

Kazak Tirkeesi ile ilgili yazilan belli bagh gramerlerde sifat-fiil eki olarak gésterilen
ekler sunlardir: -gan (-gen, -qan, -ken), -atIn (-etin, -ytin, -ytin), -ar (-er, -r), -mas
(-mes, -bas, -bes, -pas, -pes) (Ko¢ & Dogan, 2004, s. 313-314); bunlara ilaveten “genis
zaman sifat-fiili” olarak gosterilen -uvs, (-tivsi, -vsi, -vs1) (Buran & Alkaya, 2004, s.
218; Janpeyisov vd., 2002, s. 531)° , -maq (-mek, -baq, -bek, -paq, -pek) (Janpeyisov
vd., 2002, s. 531).

Kazak Tiirkcesinde bu sifat-fiil ekleri icerisinde en yaygin kullanilanlardan biri de “-
gan” ekidir*. Isqaqov Qazirgi Qazaq Tili Morfologiya adli eserinde “-gan” sifat-fiil eki
i¢in, cimlenin neresinde kullanilirsa kullanilsin her daim ge¢mis zaman ifade ettigini®
soyler ve ekin kullanimini, “Jazilgan hat, oqilgan kitap kdop-aq, biraq solardifi biri de
este qalmagan eken; Kop jasagan bilmeydi, kop kérgen biledi; Jiltiraganniii béri altin bola
bermeydi.” gibi climleler ile somutlastirir. Isqaqov 6rnek ciimlelerden yola ¢ikarak “-
gan” ekinin yer aldig1 kelimelerin climle icerisinde nesne, 6zne yahut yiiklem gérevini

! Kazak Tirkeesindeki sifat-fiil ekleri, bu eklerin islevleri ve Tiirkiye Tirkgesindeki kargiliklar: icin
su ¢alismaya bkz. Tang, 2006.

? Yavuz, Eski Tirk¢e doneminden itibaren Tirkgenin tarihi dénemlerinde sik¢a rastalanan -gin
ekinin giintimiizde bat1 grubu disinda kalan Tiirk lehgelerinde kullanilmaya devam edildigini fakat
bu tarihi gelisim siireci igerisinde bu sifat-fiil ekinin bazen ardindan gelen bir ek, edat veya kelime
ile birleserek zarf-fiil iglevini kazandigini s6yler (Yavuz, 2010, s. 1971).

* Kazak Grammatikas: adli eserde bu ek (-vs1) “simdiki zaman sifat-fiili” (os: sak esimge) yapan bir ek
olarak ele alinmistir. Ayrica bu ekin “jazuvsi (yazar), okituvsi (6gretmen), satuvsi (satic1), tergevsi
(sorgu hakimi, sorusturmaci), mengeriivsi (yonetici)” gibi kalic1 isimler de yaptig: belirtilmektedir
(Janpeyisov vd., 2002, s. 534).

* Balaqayev, Qazirgi Qazaq Tili adli eserinde, Kazak Tiirkgesinde yer alan sifat-fiil eklerinin “-~gan/

“-gan/ -gen” oldugu

» o«

-gen”, “-atin/ -etin”, ve “-ar, -er, -r’; en sik kullanilan sifat-fiil ekinin ise
bilgisini paylagir (Balaqayev & Sayrambayev, 2003, s. 53).

> Yavuz makalesinde, /-gan/, /-gen/, /-qan/, /-ken/ ekinin Kazak gramerlerinde buring: otken saq
“Ogrenilen ge¢mis zaman”, dtken saq “ge¢mis zaman” sifat-fiil eki olarak ele alindigini ancak bu
sifat-fiil ekinde zaman kaymalar1 s6z konusu oldugunu sdyler. Bu ek hem ge¢mis zaman hem de
genis zaman sifat-fiili islevinde kullanilmaktadir (Yavuz, 2021, s. 957).
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Gstlenebildigini fakat hangi gérevde kullanilirsa kullanilsin bu sifat-fiil ekini tagiyan
ifadelerde ge¢mis zaman manasinin ¢ok agik oldugunu belirtir. “~gan” ekini alan
kelimeler beraber kullanildiginda ikilemeleri de meydana getirebilmektedir: korgen-
bilgen, kelgen-ketgen, kdrmegen-bilmegen vb. Gegmis zaman sifat-fiilinden, “-sa, ge”
(algansa, kelgense, aytqansa, ketkense vb.), “-diq, -dik, -t1q, -tik” (oqigandq, bilgendik,
korgendik,  kormegendik,  jazgandigtan  vb.), “-day, -dey” (aytqanday,
bilgendey,korgendey vb.) ve “-s1, -si” (oqigansi, bilgensi, kérgensi, aytqansi vb.) yapim
ekleri vasitasiyla tiiretmeler de yapilabilmektedir. “~agan, -egen” kullaniminda ise ek
gecmis zaman anlamini tamamen yitirerek sifat meydana getiren bir yapiya dontsiir:
alagan, beregen, jatagan, qabagan, siizegen, qasagan vb. Ayni zamanda Kazak
Tirkgesinde ge¢mis zaman bildiren bu sifat-fiil “eken, edi, bol” gibi yardimar fiiller,
“bilem, s1gar” gibi modal sozler ve “tdrizdi, siyaqti, sekildi” gibi edatlar ile ¢ok sik
birleserek de kullanilmaktadir (Isqaqov, 1991, s. 301-302).

Kog da bu ekin sifat-fiillere ge¢mis zaman anlamui kattigini belirtir ve verilen drnekler
vasitast ile bu sifat-fiille olusmus yapilarin “-mls” veya “-~An” sifat-fiili ile Tirkiye
Tiirkgesine aktarilabilecegini sdyler: Oqigan (adam) “okumus adam”, dlgen kisi “0lmiis
(kisi), jetken (arman) “ulasilan amag”, japqgan (esik) “kapatilan kapr” (Ko¢ & Dogan,
2004, s. 313).

<

Tamir ise ¢calismasinda bu sifat-fiilin “~An” ve “-~mlg” sifat-fiillerinden baska mesela,
aytqan soy “soyledikten sonra”, oqigannan keyin “okuduktan sonra” orneklerinde
oldugu gibi “son” ve “keyin” edatlarindan sonra; iyelik ekleri alarak isim tamlamasinin
tamlanan kismimi  olusturduklarinda, mesela, meniy korgenderim “benim
gordiiklerim”, seniy bilgeniy “senin bildigin” vb. ve tamlamalarda sifat oldugu zaman,
mesela, tuvgan jerim “dogum yerim/benim dogdugum yer, jazgan xatim “yazdigim
mektup” vb. “-DIk” sifat-fiili karsiiginda da kullanildigini belirtmektedir (Tamir,
2012, s. 471). Biray da benzer sekilde “-gan, -gen, -qan, -ken” ekinin Kazak
Tirkcesinde en yaygin kullanilan ve ge¢mis zaman ifade eden bir sifat-fiil eki
oldugunu séyledikten sonra ekin Tirkiye Tiirkcesindeki karsilig1 olarak “-An, -DIK,
-mls” eklerinin kullanildigini ifade eder ve ekin Tiirkiye Tiirk¢esinde “-dik, -dik, -duk,
-diik; -tik, -tik, -tuk, -tiik” karsiliginda kullanilisini da,

a. “fiil+-GAn/ -QAn son/ keyin”: suragannan keyin “istedikten sonra”, bargan soy
“gittikten sonra” vb.

b. Isim tamlamasinda tamlanan kism1 meydana getiren “fiil+-GAn/ -QAn+ iyelik
eki: meniy jazgandarim “benim yazdiklarim”, seniy kérgeniy “senin gordigiin” vb.

c. Sifat-fiil kisminin sifat tamlamasinda sifat goreviyle kullanimi: turgan qalam
yasadigim sehir”, men jazgan hat “benim yazdigim mektup” vb. olmak iizere iig
kategoride inceler (Biray vd., 2018, s. 122).
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Kazak Tiirk¢esinde en sik kullanilan sifat-fiil eklerinden biri olan bu ekin Tirkiye
Tiirkgesi karsiliklari ile ilgili verilen bilgiler en temel bilgiler olmakla beraber belli bir
yontem uygulanarak belirlenmediginden eksiklikleri bulunmaktadir. Bu sifat-fiil
ekinin Tiirkiye Tiirkeesi aktarimlarini dogru tespit edebilmek i¢in ekin yalin hélde ve
diger hal ekleriyle birlikte kullanimini, edatlarla kullanimini, yardimc fiillere
eklendiginde kazandigi anlamlari ayri ayri tespit etmek gerekmektedir. Kazak
Tiirkgesindeki sifat-fiillerin anlamlar1 bu yoéntemle ve edebi eserlerden alinan
Orneklerle incelenip dogru ve tam karsiliklari belirlenirse yukarida bahsedilen aktarma
yanlglarinin da 6niine gecilebilir. Iste bu makalede Késpendiler, Abay Joli, Dala
Balladalar: ve Altin Orda gibi edebi eserlerden yararlanilarak Kazak Tiirk¢esinde en
yaygin kullanilan sifat-fiil eki olan “-gan” ekinin yalin halde yahut isim ¢ekim ekleri
(hal ve iyelik ekleri), edatlar veya yardime fiiller ile kullanim bigimleri ve bu yapilarin
Tiirkiye Tiirkcesine aktarimlar: 6rneklendirilerek verilmistir. Calismanin amaci “-gan”
ekinin sadece yalin halde degil, farkli ek yahut sozciiklerle beraber kullanildiginda
Kazak Tiirke¢esinden Tiirkiye Tiirkcesine en dogru aktarma bigimini tespit etmektir.
Bu baglamda dort edebi eser taranmig ve “-gan” sifat-fiil ekinin; hal ekleri, iyelik eki
veya edatlarla kullaniminda Tirkiye Tiirkcesine on farkli aktarim bigimi tespit
edilmigtir. Ayrica ekin bir fiil, bir birlesik fiil yapisinda bulundugunda Tirkiye
Turkgesindeki karsiliklar: da dort madde halinde ele alinmustr.

Makalede yontem olarak once “-gan” sifat-fiil ekinin Kazak Tiirkgesindeki farkli
kullanim bigimleri bahsi gecen edebi eserlerden alinan ve orijinal metindeki sayfa
numaralari ile verilen drnek ciimleler ile belirlenmis ardindan bu ciimlelerin Tiirkiye
Tiirkcesine aktarimlari yapilmigtir.

“-gan” Ekinin Kazak Tiirk¢esindeki Kullanim Big¢imleri ve Ekin Tiirkiye
Tiirk¢esine Aktarimi

1. Yalin Haldeki Kullaniminda: Herhangi bir birlesik fiil yapisinda olmaksizin,
Tirkiye Tiirkgesine sadece “~An”, “—mls” veya “DIK” sifat-fiil ekleriyle aktarilabilecek
bir yapidir.

a. Tiirkiye Tiirk¢esine “~An” Sifat-Fiili Seklinde Aktarimi

Bu kullanimda “-gan” sifat-fiil ekinin Tirkiye Tiirkcesine aktarimi genis zaman ifade
eden “-An®” seklinde yapilir. Korkmaz, genis zaman gosterme 6zelligine sahip olan bu
ekle kurulmus gegici sifatlarin bagh bulunduklar: adlar1 ya gegmiste yapilip bitmis olan
ya halen yapilmakta olan yahut da sinirli bir zaman kesimine girmeyip her zaman
yapilagelen bir hareketle vasiflandirdigini séyler (Korkmaz, 2017, s. 807).

® Ergin, bu yapinin genis zaman ifade eden ve eskiden beri yaygin olarak kullanilan bir partisip eki
oldugunu soyler. Eski Tiirk¢e sahasinda “-gan, -gen” seklinde kullanilmakta olup genis zaman
partisipi yapmak i¢in en fazla kullanilan ektir. Ek, sekil ve zaman durumuna ge¢meyip sadece
partisip eki olarak iglev goriir (Ergin, 2013, s. 334).
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Akesiniy qasinda turgan Maybasar men sony atsabari eken (Abay Joli, s. 10)
“Babasinin yaninda duran (-lar) Maybasar ile onun adami imis.”

Biraq qaladan, jabirqav medreseden jana qutilip, endi iiyine, avila jetiivge asiqqan
bala sikirt ol sézderdi tiydayin dep oyisqan joq (Abay Joli, s. 7) “Fakat sehirden, can
sikict medreseden heniiz kurtulup kdye ulasmak icin acele eden talebe cocuk, o sozleri
dinleyeyim diye doniip bakmis degil.”

Sodan jayag qavipti degen Esembayga jetkense, artina birde-bir qaragan joq.
(Abay Joly, s. 4) “Sonra, az 6nce tehlikeli diyen Esembay’a ulasincaya kadar ardina bir
kez bile bakmad1.”

Ost jiyinga qaragan betimen, eki joldasinan ozip kep burin tiisken Abaydiy atin
birev alip kete berdi. (Abay Joli, s. 9) “Yiizii o gruba doéniik olan iki arkadasini gecip
onlardan 6nce attan inen Abay’in atini biri alip gitti.”

b. Tiirkiye Tiirkcesine “~mls” Sifat-Fiili Seklinde Aktarimi

« v

Bu kullanimda “-gan” sifat-fiil ekinin Tdrkiye Tirkgesine aktarimi ge¢mis zamani
ifade eden “-mls” seklinde yapilir. Ergin, partisip eki olarak bu ekin ge¢mis zaman
ifadesinde Ogrenilen ge¢mis zaman manasinin pek olmadigini ve ekin sadece ge¢mis
zaman ifadesini karsiladigini séyler (Ergin, 2013, s. 335).

. betterine safi, etterine daq tiymegen uviz konil boyjetkender gana (Dala
Balladalary, s. 104). “... ylizlerine toz, tenine leke degmemis korpe geng kizlar.”

Toza#i basqan bozgilt alafi tavsilar emes (Dala Balladalary, s. 77). “Toza bulanmis
boz meydan bitecek gibi degil.”

c. Tiirkiye Tiirkgesine “-DIk Sifat Fiili + Iyelik Eki” Seklinde Aktarimi

Bu kullanimda “-gan” sifat-fiil ekinin Tiirkiye Tiirkgesine aktarimi ge¢mis zamani
ifade eden “-DIk” seklinde yapilir. Bu sifat-fiil eki Tirkiye Tiirk¢esinde yalin halde
kullanilabildigi gibi ekseriyetle kendisinden sonra bir iyelik eki alir. Korkmaz, “-DIk/
-DUK” sifat-fiilinin, olumlu bi¢imiyle, adlar dnlinde sifat olarak kullanilisinin hep
iyelik ekleriyle gergeklestigini ve sifat-fiildeki zaman gosterme ozelliginde de
gecmisten gelecege kadar uzanan bir genislik oldugunu soyler (Korkmaz, 2017, s. 786).
Ergin de “-DIK” ekinin dikkat ¢eken tarafinin bilhassa iyelik eki alarak kullanilmasi
oldugunu hatta bu partisipte iyelik ekinin partisip eki ile adeta kaynastigin ifade eder
(Ergin, 2013, s. 335). Kazak Tiirkcesinden Tiirkiye Tiirkcesine yapilan aktarmalarda
da yalin hélde bulunan ve “-gan” sifat-fiil ekini alan s6zciiglin yukarida da bahsi gectigi
lizere ya iyelik ekini alip isim tamlamasinda tamlanan kismi1 meydana getirmesi ya da
tamlamalarda sifat gérevini tistlenmesi bu sifat-fiilin Tiirkiye Tiirkgesine “Fiil + -DIk
+ iyelik eki” seklinde aktarilmasini saglamistir.
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Estigen dygimesiniy bdrin eysesimen imtiga tiydaytin bala, burin Baytaspen sirlas,
dngimeles bolmasa da, janaginiy ayagr nemen tinganin bilgisi kep, qizigip kele jatti.
(Abay Joli, s. 6) “Duydugu hikayenin hepsini piir dikkat dinleyen ¢ocuk eskiden
Baytas ile sirdas, dert ortagi olmasa da az 6nceki hikayenin sonunun nasil bittigini
merak ettigi icin geldi.”

Alla-ay, ost kelinnifi tapqan balasi-ay! (Dala Balladalar, s. 5) “Aman Allah’im, bu
gelinin dogurdugu ¢ocuk ¢ok giizel!”

Solarga aytqan sézimiz - sizge de aytqan sozimiz. (Dala Balladalari, s. 19) “Onlara
sOyledigimiz sozimiz size de sOyledigimiz s6ztimiizdir.”

... asil jiizik salingan on savsagin tiinde uyiqtap jatqanda birev qirqip dketken joq
pa degen kisise, or qaysisin jeke-jeke salalap kéredi (Dala Balladalari, s. 51). “... degerli
yiziiklerin takili oldugu on parmagini gece uyurken birisinin kesip gotiriip
goriirmedigini anlamak i¢in her birini tek tek ayirip bakar.”

... baqit quvgan adammiii tapqan baqitinan jogaltqan baqit: kép bolsa kerek (Dala
Balladalari, s. 104). “Mutlulugu kovalayan adamin kazandigi mutluluk kaybettigi
mutluluktan ¢ok olsa gerek.”

2. lyelik Eki ve Belirtme Hali Eki Alarak Kullaniminda:

«

Sifat-fiil eki, iyelik eki ve belirtme hali eki ile kullaniminda Tirkiye Tiirk¢esine -
DIgInI” seklinde aktarilir.

Jumabaydiy nege asuvlanganin ugip tur. (Abay Joli, s. 5) “Jumabay’in neye
sinirlendigini anliyor.”

Eki ayaqti paqurdiii Ostip jamigip-jantalasip jiirip, talay tamasa baqitti afidavsiz
qolman sigarip alatinin, kéiilinde qanagati bar adamdarga jariq jalganniii raqat: men
lizzat1 gasan da mol bolganin... (Dala Balladalary, s. 47). “Iki ayakli zavallinin boyle
yapip telaglanarak nice muhtesem nasibi farkinda olmadan elinden kagirdigini,
gonliinde kanaati olan insana aydinlik diinyanin huzuru ile lezzetinin her zaman ¢ok
fazla oldugunu...”

3. Yalin Hal ve “Son” Edatiyla Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, yalin halde ve “son” edatiyla birlikte kullaniminda Tiirkiye Ttrkgesine “-
DIktAn sonra” veya “-IncA” seklinde aktarilir. Bu tiir bir kullanimda temel ctimledeki
hareketin yardimci ctimledekinden sonra gergeklesecegi bildirilir.

Keyingiler sigip bolgan soy qutilganina quvanganday Asiya keldi. (Qurmalas

Soyle.. s. 99) “Sonrakiler ¢iktiktan sonra (¢ikinca) kurtulduguna sevinmis gibi Asiya
geldi.”
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Balalar: aman-esen kelgen soy, Ernazar el jiynap toy qiladi. (Qurmalas Soyle.. s.
99) “Cocuklari sag salim gelince (geldikten sonra) Ernazar insanlari toplayarak ziyafet
verir.”

Quljannifi tiyi késip kelgen sofi pdlen kiin boyr Hanimnifi qolinan oymagq tiisken
jog (Dala Balladalari, s. 101). “Kuljan’in ¢adir1 gogiip geldikten sonra biitiin giin
Hanim’in elinden yiikstigiin distigi yok.”

4. Ayrilma Hali Eki ve “Keyin” Edatiyla Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, ayrilma héli eki ve “keyin” edatiyla birlikte kullaniminda Tirkiye
Tiirkgesine “~DIktAn sonra” veya “-IncA” seklinde aktarilir. Bu tiir bir kullanimda
temel komponentteki (ctimledeki) is hareketin yardimec1 komponentteki is hareketten
sonra gerceklestigi bildirilir.

Rahmet qostasip ketkennen keyin, Natalyaniy uyqisi asilip ketti. (Qurmalas
Soyle.. s. 100) “Rahmet vedalasip gittikten sonra Natalya'nin uykusu a¢iliverdi.”

Duspanniy atakas: qaytarigannan keyin, ol stabqa jiirip ketti. (Qurmalas Soyle..
s. 100) “Diismanin taarruzu piiskiirtiildiikten sonra o karargaha gitti.”

5. Ayrilma Hali Eki ve “Gori” Edatiyla Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, ayrilma hali eki ve “gori” edatiyla birlikte kullaniminda Tirkiye
Tirkcesine “-mAktAnsA”, ““mAk yerine” veya “-mAktAn ziyade” seklinde aktarilir.
“-gan” sifat-fiili “goéri” edatiyla birlikte temel ciimledeki is hareket, durumun
olmasindan ziyade temel climledeki is hareket, durumun olmas1 gerektigini bildirir
(Qurmalas Soyle.. s. 101-102).

Ariyne, qansa oylasa da ol, sol biz-bayagi, sonav dlimsaqtan beri kele jatqan «iliy
jetse teydikti kiis-tilerden tartip aluv kerek, al dliy jetpese - bunday émir siirgennen gori
- oliiv kerek» degen jalgiz joldan béten esteye taba almadi. (Altin Orda, s. 32) “Tabii ki,
ne kadar diigiinse de o, su ¢ok eskiden beri gelen “Giiciin yeterse esitligi giiclilerden
cekip almak gerekir, ama giiclin yetmezse - boyle yasamaktansa 6lmek gerekir.”
seklindeki tek misradan bagka hicbir sey bulamadi.”

El sapqannan gori, elin qorgagan Qipsaqtiy erligin jir etkende darini endi sin asilip,
kisendevli qulasi jana gana jayiganday, tolgavin ayqildap sogip otir... (Kogpendiler, s.
51) “Ulke fethetmekten ziyade {ilkesini koruyan Kipgaklarin vyigitligini
dillendirdiginde mahareti gercek manada ortaya ¢ikip zincirli kollar1 heniiz ¢6ztilm{is
gibi, siirini samimiyetle soyliyor...”

«Ortaq Ogizden oyasa buzav» dep qaraytin sultandarga, dmirlerge jalgiz dmirsige
bagingannan gori, dr viliyetti bolip biylev tiyimdi koringen. (Kospendiler, s. 181)
“Ortak okiizden kiigiik buzagi (olur)’ anlayisindaki sultanlara, emirlere, tek
hiikiimdara tabi olmaktansa her vilayeti bolerek yonetmek daha uygun goriinmiisti.”
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Javingerler jat elge barip qala tonagannan gori, elderine qaytip, qatin-balalarin
astraganmin jon tapqan. (Kospendiler, s. 288) “Askerler yabanct memlekete gidip sehir
yagmalamak yerine memleketlerine doniip ¢oluk ¢ocuguna bakmay:r dogru
bulmuslardi.”

Sibirdi jutamin dep qaqalip jatqannan gori’, bas: birikpey jiirgen qazaq eliniy key
baytaq dalasin birtindep qaramagima alip, Ul Joygar memleketin quruvd: tiyimdi
sanagan. (Kospendiler, s. 299) “Sibirya’yr yutayim diye yutkunup durmaktansa
birlesemeyen Kazak iilkesinin ugsuz bucaksiz topraklarini bir bir hdkimiyeti altina alip
Biiyiik Jongar devletini kurmay1 daha uygun gérmiisti.”

6. Yalin Hal ve “Sayin” Edatiyla Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, yalin hélde ve “sayin” edatiyla birlikte kullaniminda Tiirkiye Tiirkgesine
“-DIk¢A” zarf-fiiliyle veya “-DI ise” seklinde aktarilir. Bu kullanimda temel
komponentteki (ciimledeki) is hareket olduk¢a yardimc1 komponentteki is hareketin
de oldugu bildirilir.

Omniy kozi qadalgan sayin, Botagoz tikken tuv jelbirey tiisti. (Qurmalas Soyle.. s.
99) “Onun gozi takildik¢a (o baktik¢a) Botagoz'iin diktigi bayrak dalgalanmaya
bagladi.”

Jumbagqtiy sesiivi quyindagan sayin, meniy oylavim da kobeyip baradi. (Qurmalas
Soyle.. s. 99) “Bilmecenin ¢6zimii zorlastik¢a benim diisiincelerim de gogalmaya
basladr.”

Ol sesesiniy atin atagan sayn, jiireginde semen bop qatqan jetimdik seri ulgaya
tiisetin siyaqti. (Qurmalas Soyle.. s. 99-100) “O annesinin adini sdyledikge yiiregine
dert olan yetimlik derdi biiyiiyecek gibi.” Veya: “O annesinin adini her sdylediginde
yiiregine dert olan yetimlik derdi biiyiiyecek gibi.”

Asqar negurlim kop oylangan saymn, oniy qiyali solgurlim éristey tiisti.” (Qurmalas
Soyle.. s. 85). “Askar ne kadar ¢ok diisiindiiyse onun hasreti o kadar biyiidi.”

7. Yonelme Hali Eki ve “Seyin, Deyin” Edatlar1 ile Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, yonelme hali eki ve “seyin, deyin” edatlari ile birlikte kullaniminda
Tirkiye Tirkeesine ““IncAyA kadar” seklinde aktarilir. Bu kullanimda yardimci unsur,
temel cimledeki is hareketin ne zamana kadar oldugunu veya olacagini bildirir.

7 Gegmis zaman sifat-fiil ekinin “jat-, jlir-” kalip fiilleri, ayrilma hali eki ve “gori” edatiyla birlikte
kullaniminda da yap: Tiirkiye Tiirkgesine “-~maktansa”, “-mak yerine” veya “-maktan ziyade”
seklinde aktarilabilmektedir.
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Qunanbay attanip ketkenge deyin, munday avildar quraq usip, qalban qagip jiiredi.
(Qurmalas Soyle.. s. 100) “Kunanbay ata binip gidinceye kadar boyle kéyler (obalar)
agirlayip izzet ikramda bulunurlar.”

Torgay, simsiq, qarligas, bodene siyaqti kiskene qustardiy balapandar: uskanga
seyin, jilan olardiy uyasina barip jatadi. (Qurmalas Soyle.. s. 100) “Serce, kanarya,
kirlangig, bildircin gibi kiigiik kuslarin yavrulari uguncaya kadar yilan onlarin
yuvalarina gider.”

8. Ayrilma Hali Eki ve “Beri” Edatiyla Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, ayrilma hali eki ve “beri” edat1 ile birlikte kullamiminda Tirkiye
Tirkgesine “-DIgIndAn beri” seklinde aktarilir. Bu kullanimda yardimci unsur temel
ciimledeki is hareketin baglama sinirini, ne zamandan beri dyle oldugunu bildirir.

Ol jumisqa siqqannan beri, kaltasinan ddri-ddrmek arilmaytin. (Qurmalas Soyle..
s. 100) “O ise basladigindan beri cebinden ilag filan eksik olmuyordu.”

Abis os1 avilga kelip ketkennen beri, oniy koz jasi bir qurgagan emes. (Qurmalas
Soyle.. s. 100) “Ebis o koye gelip gittiginden beri onun goézyas: hi¢ kurumamaigti.”

9. “Saqta, Kezde, Vaqitta, Mezgilde, Sitte, Kiini, Jili, Sagatta, Minutta” Gibi
Zaman Anlamli Kelimelerle Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, “saqta, kezde, vaqitta, mezgilde, sétte, kiini, jili, sagatta, minutta” gibi
zaman anlamli kelimelerle birlikte kullaniminda Tirkiye Tiirkcesine “-ken” veya
“DIkIA7I sirada” seklinde aktarilir. Bu kullanimda yardimer unsurdaki is hareket ile
temel ciimledeki is hareketin ayni zamanda gergeklestigi bildirilir (Qurmalas Soyle.. s.
101).

Kop jurt Ospan jayli alvan aytip jilagan saqtarda, Abay 0zi de aqin tilimen istey
dldenese jirlar sertken. (Qurmalas Soyle.. s. 101) “Halkin ¢ogu Ospan hakkinda gesitli
seyler soyleyerek agladiklar: sirada (aglarken) Abay da sair diliyle kendi kendine
bir¢ok siirler s6ylemisti.”

Qonagqtarga qumiz quyigan kezde, ataman men generaldiy sultan jonindegi sozderi
ost siyaqti edi. (Qurmalas Soyle.. s. 101) “Konuklara kimiz doldurulurken ataman ile
generalin sultan hakkindaki sozleri boyle idi.”

Baron alding bolmede tipirsi kiitip sagatina songi ret qaragan kezde, ataman men
generaldiy Sultan jonindegi sozderi ost siyaqt: edi. (Qurmalas Soyle.. s. 27). “Baron 6n
odada tikirt1 bekleyip saatine son kez bakarken ataman ile generalin sultan hakkindaki
sozleri boyle idi.”
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10. “~Day, -Dey®” Ekiyle Birlikte Kullaniminda:

Sifat-fiil eki, “~day, -dey” ekiyle birlikte kullaniminda Tiirkiye Tiirk¢esine “mls gibi”
seklinde aktarilir. Bu kullanimda temel ctimledeki is hareketi ikinci bir subjeye
benzetme, onunla kiyaslama anlami bulunmaktadir.

Barliq iske de bir asuv serpin aralasqanday, qiyrav, biilintivler de kobeyip ketti.
(Qurmalas Soyle.. s. 101) “Biitlin islere de bir 6fke darbesi karigsmis gibi ¢okiis,
dagilma, boliinmeler de ¢ogald1.”

Key bolmeniy avasi jetpegendey, oniy demi tarilip ketti. (Qurmalas Soéyle.. s. 101)
“Genis odanin havasi yetmiyormus gibi, onun nefesi darald1.”

Kazak Tirkgesinde en sik kullanilan sifat-fiil eklerinden biri olan “~gan” ekinin
bunlardan baska islevleri veya Tirkiye Tirk¢esinde karsiliklari da bulunmaktadir.
Ozellikle bu eki alan bir fiil, bir birlesik fiil yapisinda bulundugunda Tiirkiye
Tiirkgesindeki karsiliklar: bizdeki gramerlerde gézden kagirilmigtir. Yapilan ¢alismada
bu kullanimlar sirasiyla séyle tespit edilmistir:

I. Bu sifat-fiil ekini alan bir fiil bir bilesik fiil (kalip fiil) yapisindayken iyelik eki
ve bulunma héli eki almigsa bu ekin Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiligi —ken zarf fiili
olmakta ve yiiklemin anlamini zaman bakimindan tamamlayan bir zarf tiimlecine
doniigmektedir. Ornek: Juvinip bolip, say isip otirganimda, jatqan tiyimniy bir kiskene
balas: jiigirip kirip keldi. “Yikandiktan sonra cay icerken yattigim evin kiigiik bir
¢ocugu kosarak iceri girdi” (Qurmalas Séyle.. s. 97). Bu climledeki “jatqan iiyimniy”
(yattigim evin) kullaniminda ise ge¢mis zaman sifat-fiili eki, “-dik” sifat-fiilinin
karsilig1 olmaktadir.

II. Eger birlesik fiil yapisinda, su 6rnekte oldugu gibi, Jilgiga tayanip, bir belge
siga kelgenimizde, aldimizda tort-bes avil kérindi. “Atlara yaklasip bir bele
ciktigimizda Oniimiizde dort bes kdy goriindii.” (Qurmalas Soyle.. s. 97) “-gen”
ekinden sonra iyelik eki ve hal eki geliyorsa o takdirde bunun Tiirkiye Tiirk¢esindeki
karsilign “~dik (—digimizda)” sifat fiil eki de olabilmektedir.

ITI. Arag héli ile kullanilinca (-gan-men) karsilik-zithk bildirir: Siiyindik qansa
solgin bolganimen, ozge kipsilik olay emes edi. (Qurmalas Soyle.. s. 97) “Siiyindik ne
kadar gevsek olsa da (olmakla birlikte) diger topluluk dyle degildi.”

Tobelesken jastar jagi bolganimen, aytaq iilkenderden sigip jatadi. (Qurmalas
Soyle.. 5.97) “Kavga eden gencler tarafi olmakla birlikte kiskirtma biyiiklerden
¢ikmaktadir.”

8 «“By ek; isim, zamir, say1 adlar1 ve sifat-fiillere getirilerek onlara benzetme ve kiyaslama anlami
kazandirir. Isimden sifat tiireten iglek bir ek olup, tiiretilen sézciige ‘gibi’ ve ‘kadar’ edatlarinin
kattig1 anlami katar” (Kog & Dogan, 2004, s. 190).

Akademik Dil ve Edebiyat Dergisi
Cilt/Volume: 6, Sayi/Issue: 2, Agustos/August 2023



Serdar OZDEMIR | 1550

IV. Ge¢mis zaman sifat-fiili, “~diq —tan, -dik -ten” ekli sekilde temel ciimledeki
is hareketin olup olmamasinin sebebini bildirir.

lygilik iiyine kirip kele jatqan jayaliqtardiy beri de Usakov pen ost Busuyev arqili
otip jiirgendikten, bul ekevi Omardiy kopten beri istes bolip kele jatqan adamdar.
(Qurmalas Soyle.. s.102) “lyilik evine gelen haberlerin tamami Usakov ile Busuyev
tizerinden gegtiginden bu ikisi Omar’in ¢oktan beri is ortag olan adamlar1.”

Belgili dlsevsi, molseri joq bul sigin aniq qarang: jolmen alatin bolgandiqtan, oniy
atin jurt “qara si5in” deytin. (Qurmalas Soyle.. 5.102) “Malum 6l¢iicii, miktari ¢ok fazla
olan bu masrafi karanlik yoldan alacak oldugundan, onun adina halk ‘kara masraf’
diyor.”

Jaylavdiy biri jaziqta bolgandiqtan, ort alistag: jaylavdan da, jaqindagi jaylavdan
da avildiy qasinda gana janip jatqanday kérinedi. (Qurmalas Soyle.. s.102) “Yaylanin
tamami ovada oldugundan yangin uzaktaki yayladan da yakindaki yayladan da hemen
kéyiin yaninda yaniyor gibi gériiniiyor.”
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Sonug

Yukarida verilen 6rnek ciimlelerden de anlagilmaktadir ki Kazak Tiirk¢esinde yaygin
bir kullanim alanina sahip olan “-gan” sifat-fiil eki Tiirkiye Tiirkgesine ekseriyetle “-
An”, “-DIK” veya “-mls” seklinde aktarilabildigi gibi ekin diger kullanim alanlari
dikkate alindiginda farkli aktarimlara da rastlanabilmektedir. Mesela, ek iyelik eki ve
belirtme hali eki ile birlikte kullaniminda Tirkiye Tirkgesine “~DIgInI” seklinde,
“son” edatiyla beraber kullaniminda “~DIktAn sonra” veya “-IncA” bi¢iminde yine
ayrilma hali eki ve “gori” edatiyla birlikte kullanildiginda ise Tiurkiye Tirkeesine “—
mAktAnsA”, “-mAk yerine” veya “-mAktAn ziyade” olarak aktarilmigtir. Iste bu
¢ikarimlar dogrultusunda kaleme alinan ¢alisjmada Qazaq Tilindegi Qurmalas
Séylemder Sintaksisi, Késpendiler, Abay Jol, Dala Balladalar: ve Altin Orda gibi edebi
eserler taranmis ve bunun neticesinde “-gan” sifat-fiil ekinin; hal ekleri, iyelik eki veya
edatlarla kullaniminda Tiirkiye Tiirkcesine on farkli aktarim bi¢imi tespit edilmistir.
Ayrica Kazak Tiirkcesinde en sik kullanilan sifat-fiil eklerinden biri olan “~gan” ekinin
bir fiil, bir birlesik fiil yapisinda bulundugunda Tiirkiye Tiirk¢esindeki karsiliklar: da
dort madde hélinde ele alinmigtir. Bu da bizlere bu sifat-fiil ekinin Tiirkiye Tiirkgesi
kargiliklarini dogru belirleyebilmek icin ekin kullanim alanlarimin ayri ayri tespit
edilmesinin gerekliligini ve dnemini gostermektedir. Ge¢mis zaman bildiren “-gan”
sifat-fiil ekinin edebi eserlerden alinan 6rnek ciimleler vasitasi ile tam ve dogru
karsiliklar1 belirlenebilirse aktarma sorunlarinin da biyiik 6l¢clide 6niine gecilmis
olacaktir.

Gergeklestirilen metin taramasi neticesinde dikkat c¢eken bir diger 6nemli husus da
gecmis zaman bildiren bu sifat-fiil ekinin Kazak Tiirk¢esinde yardimer fiil vazifesini
Ustlenen “otir-, jat-, jiir- ve tur-” ile beraber kullanimidir. Ekin yardima fiiller ile
birlikte kullaniminda da farkli aktarim bigimleri tespit edilmis olup bu konu ileride
yapilacak bir ¢alisma ile ayrica ele alinacaktir.

Bu ¢alisma icin etik kurul izni gerekmemektedir. Yasayan hicbir
Etik Kurul Izni canli (insan ve hayvan) tizerinde aragtirma yapilmamigstir. Makale
edebiyat sahasina aittir.

Makalenin yazarlar, bu ¢alisma ile ilgili herhangi bir kurum,
Catisma Beyani kurulus, kisi ile mali ¢ikar ¢atismast olmadigini ve yazarlar
arasinda ¢ikar catismas: bulunmadigini beyan eder.

Calismada  herhangi  bir kurum ya da kurulustan destek

Destek ve Tesekkiir
alinmamagtir.
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